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(Retsakter bvis offentliggarelse ikke er obligatorisk)

- RADET

RADETS DIREKTIV 93/7/EQF
af 15. marts 1993

om tilbagelevering af kulturgoder, som ulovligt er fjernet fra en medlemsstats
omride

RADET FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fellesskab, serlig 100 A,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),
i samarbejde med Europa-Parlamentet (?),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og
Sociale Udvalg (%), og :

ud fra folgende betragtninger :

I henhold til Traktatens artikel 8 A oprettes det indre
marked senest den 1. januar 1993, hvilket indebrer et
omridde uden indre grenser med fri bevaegelighed for
varer, personer, tjenesteydelser og kapital i overensstem-
melse med Traktatens bestemmelser;

medlemsstaterne vil i medfer af og inden for rammerne af
Traktatens artikel 36, efter 1992, bevare retten til at defi-
nere deres nationale skatte og muligheden for at treffe de
nedvendige foranstaltninger til beskyttelse af disse natio-
nale skatte inden for dette omrdde uden indre grenser;

der ber derfor indferes en tilbageleveringsordning, séledes
at medlemsstaterne kan opnéd, at kulturgoder, der er klas-
sificeret som nationale skatte i den i Traktatens artikel 36
anvendte betydning, og som er blevet fjernet fra deres
omrdde i strid med fernevnte nationale bestemmelser
eller Ridets forordning (EQF) nr. 3911/92 af 9. december
1992 om udfersel af kulturgoder (¥), vender tilbage til

() EFT nr. C 53 af 28. 2. 1992, s. 11, og
EFT nr. C 172 af 8. 7. 1992, s. 7.

(3 EFT nr. C 176 af 13. 7. 1992, s. 124, og
EFT nr. C 72 af 15. 3. 1993.

() EFT nr. C 223 af 31. 8. 1992, s. 10.

() EFT nr. L 395 af 31. 12. 1992, s. 1.

deres omride; gennemferelsen af denne ordning ber
veere sa enkel og effektiv som muligt ; det er med henblik
pa at lette samarbejdet om tilbagelevering nedvendigt at
begrense navnte ordnings anvendelsesomride til
genstande, der henherer under falles kategorier af kultur-
goder ; formélet med bilaget til dette direktiv er siledes
ikke at definere, hvilke goder der har rang af »nationale
skatte« i den i nzvnte artikel 36 anvendte betydning, men
udelukkende at definere, hvilke kategorier af goder der
kan have en sddan rang og saledes gores til genstand for
en tilbageleveringsprocedure i henhold til dette direktiv ;

kulturgoder, der er klassificeret som nationale skatte, og
som indgdr i offentlige samlinger, eller som tilherer
gejstlige institutioner, men som ikke henherer under
disse felles kategorier, ber ogsd vaere omfattet af dette
direktiv ;

der ber indferes et administrativt samarbejde mellem
medlemsstaterne hvad angdr deres nationale skatte i
sneever tilknytning til deres samarbejde om stjilne kunst-
vaerker ; dette samarbejde skal navnlig omfatte registrering
hos Interpol og andre kvalificerede organer, der udsteder
lignende lister over forsvundne, stjdlne eller ulovligt fjer-
nede kulturgoder, der er en del af deres nationale skatte
og deres offentlige samlinger;

proceduren i dette direktiv er et forste skridt i retning af
et samarbejde mellem medlemsstaterne pi dette omréide
inden for rammerne af det indre marked ; formalet er at
nd frem til en gensidig anerkendelse af de nationale
lovgivninger pd dette omride; det ber siledes bla.
bestemmes, at Kommissionen bistas af et ridgivende
udvalg ;

ved forordning (EQF) nr. 3911/92, og ved nervarende
direktiv indferes der en fallesskabsordning for beskyttelse
af medlemsstaternes kulturgoder; den dato, fra hvilken:
medlemsstaterne skal efterkomme dette direktiv, ber ligge
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s& taet som muligt pa datoen for ikrafttredelsen af nevnte
forordning ; nogle medlemsstater har brug for en lengere
periode som felge af arten af deres retsorden og omfanget
af de loveendringer, der er nedvendige med henblik pa
gennemferelsen af nerverende direktiv —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV :

Artikel 1
I dette direktiv forstas ved :

1) skulturgode«:

— en genstand, der, for eller efter at vaere fijernet fra

en medlemsstats omride pd ulovlig vis, ifelge
national lovgivning eller nationale administrative
procedurer er klassificeret som »national skat af
kunstnerisk, historisk eller arkeologisk vardi« som
anfert i Traktatens artikel 36, og

— som henherer under en af de i bilaget anferte kate-
gorier eller som uden at henhere under en af de
pigeldende kategorier udger en integrerende del
af : :

— offentlige samlinger, der er opfert pd museers,
arkivers og bibliotekssamlingers lister

— i forbindelse med dette direktiv forstis ved
offentlige samlinger de samlinger, som ejes af
en medlemsstat, en lokal eller regional
myndighed i - en medlemsstat eller en
institution beliggende pd en medlemsstats
omrade og defineret som offentlig i henhold til
den pagzldende medlemsstats lovgivning, hvis
denne institution ejes af eller i betydeligt
omfang finansieres af denne medlemsstat eller
en lokal eller regional myndighed

— gejstlige institutioners lister

2) »fjernet fra en medlemsstats omride pd ulovlig vis«:

— enhver udfersel fra en medlemsstats omride, som
er i strid med den pigeldende medlemsstats
lovgivning om beskyttelse af nationale kulturskatte
eller i strid med forordning (EQ@F) nr. 3911/92,
samt

— enhver manglende tilbagelevering efter udlobet af
fristen for en midlertidig lovlig forsendelse eller
enhver overtredelse af de evrige betingelser for den
midlertidige forsendelse

3) »den ansegende medlemsstat«: den medlemsstat, fra
hvis omride et kulturgode er fjernet pd ulovlig vis

4) »den ansegte medlemsstat« : den medlemsstat, p& hvis
omride et kulturgode, som er-fjernet fra en anden
medlemsstats omride pad ulovlig vis, befinder sig

5) stilbageleveringe : et kulturgodes fysiske tilbagevenden
til den ansegende medlemsstats omrade

6) »besidder«: den person, som har kulturgodet i sin
besiddelse for egen regning

7) »indehaver<: den person, som har kulturgodet i sin
besiddelse for fremmed regning.

Artikel 2

De kulturgoder, som er fjernet fra en medlemsstats
omréde pd ulovlig vis, tilbageleveres i overensstemmelse
med den procedure og pa de betingelser, som omhandles
i dette direktiv.

Artikel 3

Hver medlemsstat udpeger en eller flere centrale myndig-
heder, som skal udfere de i dette direktiv omhandlede

opgaver.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om, hvilke
centrale myndigheder de udpeger i henhold til denne
artikel.

Kommissionen offentligger en fortegnelse over disse
centrale myndigheder samt @®ndringer i forbindelse
hermed i C-udgaven af De Europaiske Feallesskabers
Tidende.

Artikel 4

Medlemsstaternes centrale myndigheder samarbejder og
etablerer et samrdd mellem medlemsstaternes kompetente
myndigheder. De kompetente myndigheder udferer
navnlig felgende opgaver:

1) de efterseger pa den ansegende medlemsstats anmod-
ning et bestemt kulturgode, som er fjernet fra en
medlemsstats omrade pi ulovlig vis, og fastslar besid-
derens og/eller indehaverens identitet. Denne anmod-
ning skal ledsages af alle de relevante oplysninger, der
kan lette eftersegningen, navnlig med hensyn til hvor
godet faktisk befinder sig eller formodes at befinde sig

2) de underretter de berorte medlemsstater, hvis der pd
deres omrade opdages kulturgoder, og det med rime-
lighed kan antages, at de pigzldende goder er fjernet
fra en anden medlemsstats omride pd ulovlig vis

3) de ger det lettere for den ansegende medlemsstats

‘kompetente myndigheder at pavise, at den pagzldende
genstand udger et kulturgode, sifremt pivisningen
finder sted inden to méaneder efter den i nr. 2 navnte
underretning. Hvis pévisningen ikke finder sted inden
for den fastsatte frist, finder nr. 4 og 5 ikke laengere
anvendelse

4) de treffer i givet fald og i samarbejde med den berorte
medlemsstat, de nedvendige foranstaltninger med
henblik pé den fysiske bevaring af kulturgodet

5) de seger ved hjelp af midlertidige foranstaltninger at
undgi, at kulturgodet unddrages tilbageleveringsproce-
duren
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6) de optreder som mellemled mellem besidderen og/
eller indehaveren og den ansegende medlemsstat i
forbindelse med tilbageleveringen. Med henblik herpa
kan de kompetente myndigheder i den ansegte
medlemsstat lette iveerksazttelsen af en voldgiftsproce-
dure, i henhold til den ansegte medlemsstats nationale
lovgivning, sifremt den ansegende medlemsstat samt
besidderen/indehaveren giver deres udtrykkelige
tilslutning dertil, jf. dog artikel 5.

Artikel 5

Den ansegende medlemsstat kan sagsege besidderen,
eller, hvis en siddan ikke findes, indehaveren ved den
ansegte medlemsstats kompetente domstol med henblik
pé tilbagelevering af et kulturgode, som er fjernet fra dens
omride pa ulovlig vis.

Et segsmal kan kun antages til pékendelse, hvis der
samtidig forelzgges :

— et dokument, hvori det gode, der er omfattet af ansag-
ningen, beskrives, og hvori det godtgares, at der er tale
om et kulturgode

— en erklering fra den ansegende medlemsstats kompe-
tente myndigheder om, at kulturgodet har forladt dens
omrade péd ulovlig vis.

Artikel 6

Den ansegende medlemsstats centrale myndighed
meddeler straks den ansegte medlemsstats centrale
myndighed, at der er anlagt sag om tilbagelevering.

Den ansegte medlemsstats centrale myndighed under-
retter straks de centrale myndigheder i de ovrige
medlemsstater herom.

Artikel 7

1. Medlemsstaterne fastsztter i deres lovgivning, at
adgangen til at anlegge sag om tilbagelevering som
ombhandlet i dette direktiv foreldes et r efter den dato, pa
‘hvilken den ansegende medlemsstat fik kendskab til det
sted, hvor kulturgodet befandt sig, og til besidderens eller
indehaverens identitet.

Under alle omstendigheder forxldes adgangen til at
anlegge sag om tilbagelevering 30 ar efter den dato, hvor
kulturgodet blev fjernet fra den ansegende medlemsstats
omride pd ulovlig vis. Nar det drejer sig om goder, der er
en del af offentlige samlinger som omhandlet i artikel 1,
stk. 1, og kirkelige goder i medlemsstater, hvori de er
undergivet serlig beskyttelse i henhold til national lovgiv-
ning, foreldes adgangen til at anleegge sag om tilbageleve-
ring dog ferst efter 75 4r, undtagen i de medlemsstater,
hvor adgangen til at anlegge sag herom ikke kan forel-
des, eller hvor der ved bilaterale aftaler mellem medlems-
staterne er fastsat en frist, der er langere end 75 ar.

2. Segsmilet om tilbagelevering kan ikke antages til
pikendelse, hvis fiernelsen fra den ansegende medlems-

stats omrdde ikke leengere er ulovlig pd det tidspunkt,
hvor sagen anlegges.

Artikel 8

Med forbehold af artikel 7 og 13 pabyder den kompetente
domstol, at kulturgodet skal tilbageleveres, hvis det fast-
slas, at det pageldende gode er et kulturgode i henhold til
artikel 1, nr. 1, og at fjernelsen fra omridet var ulovlig.

Artikel 9

Hvis der straks pébydes tilbagelevering, tildeler den
kompetente domstol i den ansegte medlemsstat besid-
deren en erstatning, som den anser for at vere rimelig
efter omstendighederne i det foreliggende tilfelde,
forudsat at domstolen er overbevist om, at besidderen har
udvist den nedvendige agtpégivenhed, da han erhvervede
genstanden.

Bevisbyrden fastlegges i henhold til den ansegte
medlemsstats lovgivning.

I tilfelde af gave eller arv tilkommer der ikke besidderen
en gunstigere retsstilling end den, der tilkom den tidligere
indehaver.

Den ansegende medlemsstat skal betale den omhandlede
erstatning ved tilbageleveringen.

Artikel 10

Udgifterne i forbindelse med fuldbyrdelsen af retsafge-
relsen om tilbagelevering af kulturgodet afholdes af den
ansegende medlemsstat. Det samme gelder for de i
artikel 4, nr. 4, omhandlede foranstaltninger.

Artikel 11

Betaling af den i artikel 9 omhandlede rimelige erstatning
og af de i artikel 10 omhandlede udgifter bererer ikke den
ansegende medlemsstats ret til at kreve disse belob
tilbagebetalt hos de personer, som er ansvarlige for kultur-
godets ulovlige fjernelse fra medlemsstatens omréade.

Artikel 12

Ejendomsretten til kulturgodet efter tilbageleveringen
afgores efter den ansegende medlemsstats retsregler.

Artikel 13

Dette direktiv finder kun anvendelse pa ulovlig fjernelse
fra en medlemsstats omride, der finder sted fra den
1. januar 1993.

Artikel 14

1.  Hver medlemsstat kan udvide sin tilbageleverings-
forpligtelse til ogsd at omfatte andre kategorier af kultur-
goder end dem, der er omhandlet i bilaget.

2.  Hver medlemsstat kan anvende den i dette direktiv
omhandlede ordning pé ansegninger om tilbagelevering
af kulturgoder, som er fjernet fra andre medlemsstaters
omride pa ulovlig vis inden den 1. januar 1993.
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Artikel 15

Dette direktiv berorer ikke den ret til at anlagge erstat-
nings- eller straffesag, som den ansegende medlemsstat
ogleller ejeren af et stjalet gode har i overensstemmelse
med medlemsstaternes nationale retsregler.

Artikel 16

1.  Medlemsstaterne forelegger hvert tredje 3r, forste
gang i februar 1996, Kommissionen en rapport om dette
direktivs gennemferelse.

2. Kommissionen forelegger hvert tredje r, Europa-
Parlamentet, Ridet og Det Dkonomiske og Sociale
Udvalg en rapport, hvori dette direktivs gennemforelse
vurderes.

3. Ridet vurderer, efter at direktivet har veret anvendt i
tre ir, om det fungerer effektivt og foretager de fornedne
tilpasninger pd forslag af Kommissionen.

4. Under alle omstendigheder foretager Ridet hvert
tredje ar pa forslag af Kommissionen en gennemgang og i
givet fald ajourfering af de beleb, der er anfert i bilaget pd
baggrund af de okonomiske og monetere indekstal i
Fezllesskabet.

Artikel 17

Kommissionen bistds af det ved artikel 8 i forordning
(EQF) nr. 3911/92 nedsatte udvalg.

Udvalget behandler alle spergsmil om anvendelsen af
bilaget til dette direktiv, som forelegges af formanden
enten pad dennes eget initiativ eller efter anmodning fra
en medlemsstats repraesentant.

Artikel 18

Medlemsstaterne sxtter de nedvendige love og admini-
strative bestemmelser i kraft for at efterkomme dette
direktiv inden ni maineder efter dets vedtagelse, dog
bortset’ fra Kongeriget Belgien, Forbundsrepublikken
Tyskland og Kongeriget Nederlandene, som skal efter-
komme dette direktiv senest tolv mdineder efter dets
vedtagelse. De underretter straks Kommissionen herom.

Nir  medlemsstaterne  vedtager disse love og

administrative bestemmelser, skal de indeholde en henvis-

ning til dette direktiv, eller de skal ved offentliggerelsen

ledsages af en sidan henvisning. De narmere regler for

denne henvisning fastsettes af medlemsstaterne.
Artikel 19

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 15. marts 1993.

P43 Rddets vegne
M. JELVED

Formand
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BILAG

Kategorier omhandlet i artikel 1, nr. 1, andet led, som kulturgoder, der er klassificeret som
»nationale skatte« i henhold til Traktatens artikel 36, skal henhere under for at kunne tilbage-
: leveres i overensstemmelse med nerverende direktiv

A. 1. Arkezologiske genstande, der er mere end 100 ir gamle, og som hidrerer fra :

— udgravninger og fund pa landjorden og pd havbunden
— arkzologiske fundsteder
— arkaologiske samlinger.

2. Dele, der udger en integrerende del af kunstneriske, historiske eller religiasse mindesmaeerker eller
som er fiernet herfra, sifremt de er mere end 100 ir gamle. '

3. Malerier og billeder, der udelukkende er fremstillet som héndarbejde, uanset underlagets og materia-
lernes artikel ().

4. Mosaikker, der ikke herer ind under kategori 1 eller 2, samt tegninger, der udelukkende er fremstillet
som héndarbejde, uanset underlagets og materialernes artikel (').

5. Originale stik, tryk, serigrafier og litografier og de pigzldende matricer samt originalplakater (').

6. Originale statuer og skulpturer og kopier heraf, der er fremstillet efter samme fremgangsmade som
originalen ('), og som ikke herer ind under kategori 1.

7. Fotografier, film og disses negativer (').
8. Inkunabler og hindskrifter, herunder geografiske kort og musikpartiturer, enkeltvis eller samlet (').

9. Beger, som er mere end 100 ir gamle, enkeltvis eller samlet.

10. Trykte geografiske kort, som er mere end 200 ér gamle.

11. Arkivalier af enhver art, som omfatter elementer, der er mere end 50 ir gamle, uanset materialets art.

12. a) Zoologiske, botaniske, mineralogiske eller anatomiske samlinger (?) og samlerobjekter.

b) Samlinger (9, der frembyder historisk, paleontologisk, etnografisk eller numismatisk interesse.
13. Befordringsmidler, der er over 75 ar gamle.
14. Andre antikviteter, der ikke herer ind under kategori 1 til 13, og som er mere end 50 ir gamle.

De kulturgoder, der henherer under kategori 1 til 14, omfattes kun af nzrverende direktiv, hvis deres
vaerdi svarer til eller overstiger de under B omhandlede taerskler.

B. Verditerskler for visse af kategorierne under A (i ecu)
VAERDI 0 (nul)

— 1 (ark®ologiske genstande)

— 2 (dele fjernet fra monumenter)
~— 8 (inkunabler og manuskripter)
— 11 (arkiver)

15 000

— 4 (mosaikker og tegninger)
— 5 (stik)

— 7 (fotografier)

— 10 (trykte geografiske kort)

(') Som er mere end 50 &r gamle, og som ikke tilherer ophavsmanden selv.

() Som defineret af Domstolen i afgerelse nr. 252/84, der lyder siledes:
»Ved samlerobjekter henherende under Den Fzlles Toldtarifs pos. 99.05 forstis genstande, der opfylder betingelserne for
at kunne optages i en samling, dvs. genstande, der er forholdsvis sjeldne, normalt ikke anvendes i overensstemmelse med
deres oprindelige formadl, er genstand for en specialiseret handel, der finder sted uden for den normale omsewetning af
lignende, brugbare genstande, samt har en betydelig veerdi.«
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50 000

— 6 (statuer)

— 9 (bager)

— 12 (samlinger)

— 13 (transportmidler)

— 14 (alle andre genstande)
150000

— 3 (malerier)

Overholdelsen af betingelserne med hensyn til ekonomisk vardi skal bedemmes pd det tidspunkt, hvor
anmodningen om tilbagelevering fremsattes. Godets akonomiske veerdi er den verdi, som genstanden
har i den ansegte medlemsstat. '

Datoen for omregning af verdierne i ecu i bilaget til national valuta er den 1. januar. 1993.



